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Yleisia huomautuksia

HUOMIO

Lue kayttoohje kokonaan lapi!
@\ Kéayttoohjeen tarkoituksena on opastaa kayttijaa kayttamaan laitteita turvallisesti.
« + Lue jérjestelman jokaisen osan kayttdohjeet!
+ Noudata tapaturmantorjuntaa koskevia maarayksia!

+ Noudata maakohtaisia maarayksia!
+ Vahvistuta tarvittaessa allekirjoituksella.

m& Jos sinulla on laitteen asennukseen, kdyttoonottoon, kdyttoon, kayttotarkoitukseen tai sijoitustilaan liittyvia
kysymyksi, ota yhteys laitteen jalleenmyyjaan tai asiakaspalveluumme numeroon +49 2680 181-0.
Valtuutettujen jalleenmyyjien luettelo on osoitteessa www.ewm-group.com.

Vastuumme taman laitteen k&ytdn osalta rajoittuu nimenomaan laitteen toimintaan. Kaikki muu vastuu on nimenomaisesti poissuljettu.
Kayttaja hyvéaksyy vastuun poissulkemisen ottaessaan laitteen kayttoon.

Valmistaja ei voi valvoa kayttéohjeen noudattamista eikd laitteen asennukseen, kdyttdon tai huoltoon liittyvid olosuhteita tai tapoja.

Virheellinen asennus voi johtaa aineellisiin vahinkoihin ja henkildiden loukkaantumiseen. Nain ollen emme ota minkaénlaista vastuuta
tappioista, vahingoista tai kuluista, jotka ovat johtuneet virheellisesta asennuksesta, kaytdsta tai huollosta tai jollakin tavalla liittyvat néihin
osatekijoihin.

© EWM HIGHTEC WELDING GmbH, Dr. Giinter-Henle-StraRe 8, D-56271 Miindersbach
Taman kayttoohjeen tekijanoikeudet jaavat laitteen valmistajalle.

Tekstin osittainenkin painaminen edellyttaa valmistajan kirjallista lupaa.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Turvallisuusohjeet ev\;’r)
Huomautuksia néiden kéyttdohjeiden kaytosta

2 Turvallisuusohjeet
2.1  Huomautuksia naiden kayttoohjeiden kaytosta

Tyoskentely- ja toimintamenettelyt, joita on noudatettava tarkasti uhkaavien vakavien tapaturmien ja
kuolemantapausten ennalta ehkaisemiseksi.

+ Turvallisuustietojen otsikoissa esiintyy sana "VAARA" seka yleinen varoitussymboli.

+ Vaaraa on korostettu myds sivun reunassa olevalla symbolilla.

Tydskentely- ja toimintamenettelyt, joita on noudatettava tarkasti uhkaavien vakavien tapaturmien ja
kuolemantapausten ennalta ehkéisemiseksi.

+ Turvallisuustietojen otsikoissa esiintyy sana "VAARA" seka yleinen varoitussymboli.

+  Vaaraa on korostettu myds sivun reunassa olevalla symbolilla.

/\ Huomio

Tyoskentely- ja toimintamenettelyt, joita on noudatettava tarkasti myés mahdollisten lievien tapaturmien
ennalta ehkéisemiseksi.

+ Turvallisuustietojen otsikossa esiintyy aina avainsana "HUOMAUTUS" seké yleinen varoitussymboli.
+ Riskia on selvennetty sivun reunassa olevalla symbolilla.

HUOMIO

Tyoskentely- ja kdyttomenettelyt, joita on noudatettava tarkasti vahinkojen ja tuotteen tuhoutumisen
vélttamiseksi.

+ Turvallisuustietojen otsikossa esiintyy aina avainsana "HUOMAUTUS" mutta ei yleista varoitussymbolia.
+ Vaaraa on selvennetty sivun reunassa olevalla symbolilla.

Erityisia teknisia seikkoja, jotka kéyttdjien on muistettava.
+ Turvallisuustietojen otsikoissa esiintyy sana "HUOMIO" ilman yleista varoitussymbolia.

Erilaisiin kayttotilanteisiin tarkoitetut, vaihe vaiheelta opastavat toimintaohjeet seka luetteloinnit on merkitty luettelomerkilla,
esim.:

+ Liit4 hitsausvirtajohdon liitin asianmukaiseen vastakappaleeseen ja lukitse liitin.

4 099-008197-EW518
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Turvallisuusohjeet

Merkkien selitykset

2.2 Merkkien selitykset

Merkki

Kuvaus

Paina

5 05

Kaytto kielletty

é‘?

Kierra

5

Kytke

S

Kytke laite pois paalta

=)

D

Kytke laite paalle

ENTER

ENTER (siirtyminen valikkoon)

NAVIGATION

AR

NAVIGATION (navigointi valikossa)

=

EXIT (poistu valikosta)

Ajan naytto (esimerkki: odota 4 s / paina)

Valikon néytto keskeytynyt (lisiasetukset mahdollisia)

Tyokalu ei tarpeellinen / kaytto kielletty

:@&@%@5

Tyokalun kaytto tarpeen / kayta

099-008197-EW518
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Turvallisuusohjeet ev\;h-)
Yleista

2.3 Yleista

Sahkoiskun vaara!
Z ﬁ S Hitsauskoneissa kaytetaan suurjénnitteita, jotka voivat aiheuttaa myds kuolemaan johtavia sahkoiskuja ja
palovammoja kosketettaessa. Pienjannitteetkin voivat aiheuttaa iskun ja sita kautta tapaturman.
+  Ala koske mihinkaan koneen jannitteellisiin osiin!
+ Liitntakaapeleiden ja johtimien on oltava taysin ehjia!
+  Pelkka virran sammuttaminen ei riitd! Odota 4 minuuttia, kunnes kondensaattorit ovat purkautuneet.
+ Aseta hitsauspoltin ja elektrodinpidin aina eristetylle alustalle!
+ Yksikdn saa avata ainoastaan erikoishenkilosto ja vasta, kun verkkojohto on irrotettu pistorasiasta!
+ Kayta yksinomaan kuivia suojavaatteita!
+  Odota 4 minuuttia, kunnes kondensaattorien varaus on purkautunut!

Sahkomagneettinen kentta!

Virtaldhde voi kehittaa séhkoisia tai sshkomagneettisia kenttid, jotka voivat vaikuttaa elektronisten
laitteiden, kuten tietokoneiden ja CNC-koneiden, puhelinlinjojen, séhkdjohtojen, signaalijohtimien ja
sydamentahdistimien toimintaan.

+ Noudata kunnossapito-ohjeita! (katso luku Kunnossapito ja testaus)

+ Veda hitsausjohtimet keloilta kokonaan!

+ Suojaa séateilyalttiit laitteet ja varusteet asianmukaisesti!

+  Sydémentahdistimien toiminta voi hairiintya (kysy ladkarilta neuvoa tarvittaessa).

P>

Asiakirjan voimassaolo!

Tama asiakirja kuvaa lisdvarusteosaa ja se on voimassa ainoastaan yhdessa virtaldhteen (hitsauslaite)
kayttoohjeen kanssa!

+ Lue virtalahteen (hitsauslaite) kayttdohije, erityisesti turvaohjeet!

®

/\ VAROITUS

Tapaturmavaara, jos néité turvallisuusohjeita ei noudateta!

Néiden turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa kuoleman!

+ Lue tdman kayttoohjekirjan turvallisuustiedot huolellisesti.

+ Noudata oman maasi tyétapaturmamaarayksia.

+ limoita tydskentelyalueella oleville inmisille, etta heidan on noudatettava maarayksia!

Tulipalon vaara!
Liekki voi syttya hitsausprosessin aikaisen korkean lampotilan, hajakipindiden, hehkuvan kuumien osien ja
kuuman kuonan takia.
Myds hitsauksen aikana esiintyvét hajavirrat voivat aiheuttaa liekin syttymisen!
+ Tarkista palovaaratilanne tydskentelyalueella!
«  Ala kuljeta mukanasi helposti syttyvid esineita, kuten tulitikkuja tai sytyttimia.
+ Pida asianmukaista sammutuskalustoa kaden ulottuvilla tydskentelyalueella!
+ Poista huolellisesti kaikki helposti syttyvien aineiden jaanteen tyoskentelytilasta ennen hitsauksen aloittamista.
+ Jatka tydskentelyd hitsatuilla tydkappaleilla vasta kun ne ovat jaahtyneet.
Al3 anna niiden koskea helposti syttyviin materiaaleihin!
+  Kytke hitsausjohtimet oikein!

> P
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Turvallisuusohjeet
Yleistd
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/\ VAROITUS

Loukkaantumisvaara sateilyn tai lammon vaikutuksesta!
Valokaaren séteily aiheuttaa iho- ja silmévaurioita.
Kosketus kuumiin tyokappaleisiin tai kipinat aiheuttavat palovammoja.
+  Kayta hitsaussuojusta tai hitsauskyparaa riittavalla suojatasolla (kayttdalueesta riippuvainen)!
« Kayta kuivaa suojavaatetusta (esim. kasvonsuojusta, kasineita jne.) maassasi
vallitsevien asetusten ja maardysten mukaisesti!
+  Suojaa tydhdn osallistumattomat henkilét kaaren séteilylta ja héikéisylta paloesirippujen ja suojaverhojen avullal

Vadrasta kdytosta aiheutuvat vaaratekijat!

Ihmisille, eldimille ja esineille voi aiheutua varoja, jollei laitteistoa kaytetéa oikein. Emme ole vastuussa

vaarasta kaytosta johtuvista vahingoista!

+ Laitteistoa saa kéyttaa ainoastaan asianmukaisen kayttétavan mukaisesti. Henkilostélla on oltava koulutus tai
patevyys!

+  Ald muuta 8laka mukauta laitteistoa epaasianmukaisesti!

/\ Huomio

Aénialtistus!

Yli 70 dBa ylittdva melu voi aiheuttaa pysyvia kuulovaurioita!

+ Kayta sopivaa kuulonsuojaustal

+  Tydskentelyalueella oleskelevien ihmisten on kaytettdva sopivaa kuulonsuojainta!

HUOMIO

Kéayttajayrityksen velvollisuudet!

Laitteen kaytdssa on noudatettava kulloisiakin kansallisia maaréyksia ja lakeja!

+  Kehysdirektiivin (89/391/EWG) kansalliset sovellukset seka siihen kuuluvat yksittéiset direktiivit.

+  Erityisesti direktiivi (89/655/EWG) tyontekijoiden tydssaan kayttamille tyovalineille asetettavista turvallisuutta ja
terveytta koskevista vahimmaisvaatimuksista.

+ Kunkin maan maaraykset tyoturvallisuudesta ja tapaturmien ehkaisysta.

+ Laitteen pystytys ja kéyttd standardin IEC 60974-9 mukaisesti.

+ Tarkista kayttajan turvallisuustietoinen tydskentely sdanndllisin valiajoin.

+ Laitteen sdanndllinen tarkastus standardin IEC 60974-4 mukaisesti.

Muiden kuin alkuperaisten osien kaytto voi rikkoa laitteen!

Valmistajan takuu ei ole voimassa, jos laitteessa kaytetaan muita kuin alkuperéisosia!

+ Kayta vain sellaisia jarjestelméan osia ja lisalaitteita (virtalahteita, hitsauspolttimia, elektrodinpitimia,
kaukosaéatimia, varaosia ja kulutusosia yms.), jotka kuuluvat kyseiseen tuoteperheeseen!

+ Liita ja lukitse lisélaite liittimeensa laitteen ollessa poissa paalta.

Koulutettu henkilosto!
Laitteen kayttoonoton saavat suorittaa ainoastaan henkilét, joilla on vastaava kokemus
kaarihitsauskoneiden kasittelysta.

099-008197-EW518
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Turvallisuusohjeet ev\;h-)
Kuljetus

2.4  Kuljetus

/\ HuoMIO

C_}\ Virtajohtojen irrottamatta jattdminen aiheuttaa vahinkoja!
@D Kuljetuksen aikana virtajohdot, joita ei ole irrotettu (verkkojohdot, ohjausjohtimet jne.) voivat aiheuttaa
vaaratilanteita, esimerkiksi kytketyn laitteen kaatumisen ja henkilovahinkoja!

+ lIrrota virtajohdot!

2.5 Toimituksen sisalto

Toimituksen siséltd tarkastetaan ja pakataan ennen lahettdmista huolellisesti, kuljetuksen aikana tapahtuvia vaurioita ei voida
kuitenkaan poissulkea.

Vastaanottotarkastus

+ Tarkasta toimituksen taydellisyys lahetysluettelon perusteella!

Pakkausvaurioita havaittaessa

+ Tarkasta toimitus vaurioiden varalta (simémaaréinen tarkastus)!

Valitusta tehtdessa

Jos toimitus on vahingoittunut kuljetuksessa:

+  Ota vélittdmasti yhteytté viimeiseen huolitsijaan!

+  Sailyta pakkaus (mahdollisen huolitsijan suorittaman tarkastuksen tai palautusléhetyksen varalta).
Pakkaus palautuslahetysta varten

Kayta mahdollisuuksien mukaan alkuperaista pakkausta ja alkuperaisia pakkausmateriaaleja. Mikali sinulla on kysyttavaa
pakkauksesta tai kuljetusvarmistuksesta, ota yhteytta tavarantoimittajaasi.

2.5.1 Ymparistoolosuhteet

HUOMIO

Lian kerdantyminen vahingoittaa laitteistoa!

A Epéatavanomaisen suuri maara polyé, happoa, syovyttavia kaasuja tai aineita voi vahingoittaa laitteistoa.
+  Valta suuri maaria savua, hoyrya, éljyhdyrya ja hiontapdlya!
+ Valta ulkoilman suolaa (meri-ilmastossa)!

2.5.1.1 Ympiristoolosuhteet
Ympardivén ilman lampétila-alue:
o -25..+40°C
Suhteellinen ilmankosteus:
+ Enintdan 50% 40 °C:ssa
+  Enintdén 90% 20 °C:ssa
2.5.1.2 Kuljetus ja sailytys
Séilytys suljetussa tilassa, ymparoivan ilman lampaétila-alue:
« -30.470°C
Suhteellinen ilmankosteus
+  Enintdén 90 % 20 °C:ssa

8 099-008197-EW518
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ev\;hq Tarkoituksenmukainen kaytto
Laitetta saa kayttaa vain seuraavien jarjestelmien kanssa

3

3.1

3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

Tarkoituksenmukainen kaytto

A

Vadrasta kdytosta aiheutuvat vaaratekijat!
Ihmisille, eldimille ja esineille voi aiheutua varoja, jollei laitteistoa kayteta oikein. Emme ole vastuussa

vaarasta kaytosta johtuvista vahingoista!

+ Laitteistoa saa kayttaa ainoastaan asianmukaisen kayttétavan mukaisesti. Henkilostélla on oltava koulutus tai
patevyys!

+  Ald muuta 8laka mukauta laitteistoa epaasianmukaisesti!

Laitetta saa kayttaa vain seuraavien jarjestelmien kanssa
« Tetrix 301, 351, 421, 451, 521, 551 ACIDC

+ Tetrix 300 AC/DC

+ Tetrix 270, 350, 500 AC/DC

+  Tetrix 352 AC/DC Synergic

+  Tetrix 350 AC/DC Plasma

Laitteeseen liittyvat asiakirjat
Takuu

n& Lisétietoja on (laitteen mukana tulevissa) liitteissa "Laitetta ja valmistajayritystd koskevat tiedot, huolto ja
tarkastus, takuu!

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Kuvattu laite vastaa suunnittelunsa ja rakennetyyppinsa puolesta seuraavia EY-direktiiveja:
+  Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY)

+ Direktiivi sdhkémagneettisesta yhteensopivuudesta (2004/108/EY)
Mikali laitetta on muokattu tai korjattu omatoimisesti tai standardissa "Kaarihitsauslaitteet — Osa 4: Maaraaikaistarkastus ja
testaus” annettuja maaraaikoja ei ole noudatettu ja/tai laite on uudelleenkoottu tavalla, joka ei ole EWM:n nimenomaisesti
sallima, tdma lauseke mitétoityy. Jokaisen tuotteen mukana toimitetaan alkuperaisené erityinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Huoltoasiakirjat (varaosat)

/A VAARA

Al tee laitteelle luvattomia korjauksia tai muutoksia!
Vammojen ja laitteiston vahingoittumisen ehkaisemiseksi yksikon korjaajan tai muuttajan on oltava

erikoistunut ja harjaantunut henkilo
Takuu raukeaa, jos laitteeseen on puututtu luvatta.
+  Kayta korjaustdihin ainoastaan péatevia henkildita (koulutettua huoltohenkildstoa)!

Varaosia voi tilata jalleenmyyjélta, jolta laite on ostettu.

099-008197-EW518 9
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Laitekuvaus - yleiskuvaus ev\;h-)
Nékymé edesta

4 Laitekuvaus - yleiskuvaus
4.1  Nakyma edesta

Kuva 4-1

Merk- | Symboli |Kuvaus
ki

Vaihtovirran tasapaino (TIG AC)

Maks. asetusalue: +/-15 %.
Puhdistusvaikutuksen ja tunkeuman optimoinnin ominaisuudet.
Positiivisen puoliaallon lisddminen tarkoittaa:
*  suurempi puhdistusvaikutus

+  korkeampi volframielektrodien lampétila

+ suurempi palloutuminen volframielektrodeilla

+ leveampi hitsaussauma, vahainen tunkeutuma
Negatiivisen puoliaallon lisddminen tarkoittaa:
+  kapeampi hitsaussauma, syvempi tunkeutuma
+ alhaisempi puhdistusvaikutus

+ alhaisempi volframielektrodien lampdtila

—
8
%é!! LIV
B
3'0‘.‘;;-/'"‘:
f

+  pienempi palloutuminen volframielektrodeilla
2 wo sveg, 0 | Vaihtovirtataajuus (TIG-AC)
. :'Oam 50 Hz - 200 Hz (1 Hz askelin).
% e Vo | Valokaaren kuristaminen ja tasapainoitus:
nn Puhdistusvaikutus lisdantyy taajuuden kasvaessa. Etenkin ohuet paneelit (alhaisella virralla hitsattaessa),
anodisoidut alumiinilevyt tai erittain kontaminoidut hitsattavat kohteet voidaan hitsata ja puhdistaa
taydellisesti korkeampaa taajuutta kayttéen.

3 . 5 Hitsausvirran saatonuppi
{//)—: \ Portaattomasti saadettava hitsausvirta, 0 - 100 % virtalahteesta esivalitusta paavirrasta.

o K//] 100

4 Liitin, 19-napainen (analoginen
p (analoginen)

Ohjauskaapelin kytkemiseen.

5 Kaukosééatimen liitantajohto
Aina mallista riippuen 5, 10 tai 20 m pitk liitantajohto kaukosaatimen ja virtaldhteen valissa.

10 099-008197-EW518
12.08.2013



ev\;hq Rakenne ja toiminta
Yleista

5 Rakenne ja toiminta
51 Yileista

&= Yleisesti ovat voimassa kaikki prosessiasetusten kuvaukset vakiokayttéohjeissa. Tama kayttéohje kuvaa
ainoastaan poikkeavia ohjaustoimintoja.

5.2 Kaukosaatimen liitanta

HUOMIO

Virheellinen kytkenté vahingoittaa konetta!
A Kaukosaatimet on suunniteltu erityisesti liitettavéksi hitsaus- tai langansyéttolaitteisiin. Liittdminen muihin
laitteisiin voi johtaa laitevaurioihin!
+ Huomioi hitsaus- tai langansyottdlaitteen kayttdohje!
+ Sammuta hitsauslaite ennen liitantaa!

W@  Lue osien dokumentit ennen uusien jarjestelméosien liittamista laitteeseen!

+ Sammuta hitsauslaite
+ Tyodnna liitantapistoke, holkki kaukosaatimen liittimeen ja lukitse oikealle kiertamalla.
+ Tydnna liitantapistoke, tappi liittimeen, hitsauslaitteen / langansydttolaitteen liittimeen ja lukitse oikealle kiertamalla.

5.3 Perusasetukset

+ Esivalitse hitsauslaitteesta hitsaustehtadvaan tarvittava maksimaalinen hitsausvirta, aseta hitsaustehtavan hitsausparametrit
vastaavasti ja varmista, etté laite on asetettu TIG-hitsaukselle.

5.4  Vakiokaytto

Kayttosaadin Toimenpid | Tulos
e
N r N @]‘ Alennetun hitsausvirran asetus
0@100
'°:~"1'2:"'f° @r‘ Vaihtovirran taajuuden asetus
75 !\ 5115
so Hz “zon
nrn
PERLE ¢ f‘ Vaihtovirtabalanssin asetus
+zo'.r/—\~“‘-zo 9 '
W
= %
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Huolto, yllapito ja havittaminen ev\;h-)
Yleista

6 Huolto, yllapito ja havittaminen
6.1 VYleista

Kun t&ta konetta k&ytetdan ilmoitetuissa ympéaristdolosuhteissa ja tavanomaisissa kéyttétilanteissa, se ei juurikaan tarvitse
kunnossapitoa ja ainoastaan vahan huoltoa.

Muutamat seikat on silti otettava huomioon hitsauskoneen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi. Naihin kuuluvat
saanndllinen puhdistus ja tarkistukset alla kuvatulla tavalla ympariston likaantumisasteesta ja yksikon kayttdajasta riippuen.

6.2  Huoltotyot

Al tee laitteelle luvattomia korjauksia tai muutoksia!
Vammojen ja laitteiston vahingoittumisen ehkaisemiseksi yksikon korjaajan tai muuttajan on oltava

erikoistunut ja harjaantunut henkilo
Takuu raukeaa, jos laitteeseen on puututtu luvatta.
+  Kayta korjaustoihin ainoastaan péatevia henkil6ita (koulutettua huoltohenkildstoa)!

Tilausta tehtdessé on annettava osan nimi ja kohdenumero seka asianomaisen laitteen sarjanumero ja kohdenumero. Kéyta
vain alkuperaisia varaosia ja tarvikkeita, kun vaihdat osia. Viallisten laitteiden takuupalautukset hyvéaksytaan vain EWM-
yhteistydkumppanin kautta. Korjaus- ja huoltoty6t saa suorittaa vain valtuutettu ja asianmukaisen koulutuksen saanut henkilo;
muussa tapauksessa takuu raukeaa.

6.3  Huoltotyat, huoltovalit

6.3.1 Kuukausittaiset huoltotoimenpiteet
+ Tarkasta ohjauskaapeli ja sen vedonpoistaja vaurioiden varalta.
+  Suorita toimintotarkastus kayttd-, iimoitus-, suoja- ja/tai sdétdlaitteille.
*  Muuta, yleinen tila

6.4 Laitteiden kasittely

HUOMIO

&= Laitteen asianmukainen havittéminen!
Kone siséltaa arvokkaita, kierratettavia raaka-aineita ja elektroniikkaa, joka on havitettava
asianmukaisesti.

+ Eisaa havittaa kotitalousjatteen seassal

Noudata maakohtaisia kierratysmaarayksia!
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ev\;hq Huolto, yllapito ja havittaminen
RoHS-direktiivin vaatimusten tayttdminen

6.4.1

6.5

Valmistajan ilmoitus loppukayttajalle

Euroopan unionin saanndsten mukaisesti (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/96/EY, annettu 27 paivana
tammikuuta 2003), sahko- ja elektroniikkaromua ei saa enaa sijoittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukkoon. Se on
kerattava erikseen. Pydrilla olevan jatesailion kuva tarkoittaa, etta laitteisto on kerattava talteen erikseen.

Kone on vietava havitettavaksi tai kierratettavaksi tarkoitusta varten varattuihin jatteidenerottelujarjestelmiin.

Saksan lain mukaan (laki séhko- ja elektroniikkalaitteiden jakelusta ja vastaavan romun kerdamisesta ja
ympéristdystavallisestd havittdmisestd (ElektroG), 16.3.2005) koneromu on toimitettava jatekerdykseen lajittelemattomasta
yhdyskuntajatteesta erilldén. Yleiset jateyhtiot (kunnat tai yhteis6t) ovat perustaneet kerayspisteitd, joihin kotitalouksien
romut voidaan toimittaa maksutta.

Tietoja kaytetyn laitteiston luovuttamisesta ja kera&@misesta saa kunnanvirastosta.

EWM osallistuu hyvaksyttyyn jatteiden havitys- ja kierratysjarjestelmaéan ja on rekisteroity kaytettyjen sahkolaitteiden
rekisteriin (EAR) numerolla WEEE DE 57686922.

Taman liséksi palautukset onnistuvat kaikkialla Euroopassa EWM:n myyntikumppaneiden kautta.

RoHS-direktiivin vaatimusten tayttaminen

Allekirjoittanut EWM HIGHTEC Welding GmbH Miindersbach, vahvistaa taten, etta kaikki toimittamamme tuotteet, jotka kuuluvat
tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun direktiivin soveltamisalaan, tayttavat
direktiivin vaatimukset (2002/95/EY).

099-008197-EW518 13
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Tekniset tiedot ev\;h-)
RTAC1 19POL
7 Tekniset tiedot

HUOMIO

m&  Suoritustehoon liittyvat tiedot seka takuu ovat voimassa vain alkuperdisten vara- ja kulutusosien
yhteydessa!

7.1  RTAC119POL

Liitanta 19-napainen
Mitat PxLx K 260 x 150 x 75 mm
Paino 1,1kg
Standardit [EC 60974-1, -10
ce
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Lisavarusteet
Jatko- ja liitant&johto

Lisavarusteet

Jatko- ja liitantajohto

Tyyppi Nimitys Varaosanumero
RA5 19POL 5M Kaukoséaatimen liitantakaapeli 092-001470-00005
RA10 19POL 10M Kaukosaéatimen liitantakaapeli 092-001470-00010
RA20 19POL 20M Kaukosaéatimen liitantakaapeli 092-001470-00020
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Liite A

EWM-toimipisteet

9
9.1

Liite A
EWM-toimipisteet

Headquarters

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Dr. Glinter-Henle-Strale 8

56271 Mindersbach - Germany

Tel: +49 2680 181-0 - Fax: -244
www.ewm-group.com - info@ewm-group.com

Technology centre

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

ForststraBBe 7-13

56271 Mindersbach - Germany

Tel: +49 2680 181-0 - Fax: -144
www.ewm-group.com - info@ewm-group.com

¥ Q) Production, Sales and Service

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Dr. Glinter-Henle-Stral3e 8

56271 Miindersbach - Germany

Tel: +49 2680 181-0 - Fax: -244
WWWw.ewm-group.com - info@ewm-group.com

EWM HIGHTEC WELDING (Kunshan) Ltd.

10 Yuanshan Road, Kunshan - New & High-tech Industry Development Zone
Kunshan - Jiangsu - 215300 - People’s Republic of China

Tel: +86 512 57867-188 - Fax: -182

www.ewm-kunshan.cn - info@ewm-kunshan.cn

) sales and Service Germany

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Vertriebs- und Technologiezentrum

Grlinauer Fenn 4

14712 Rathenow - Tel: +49 3385 49402-0  Fax: -20
www.ewm-rathenow.de - info@ewm-rathenow.de

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

LindenstraBBe 1a

38723 Seesen-Rhiden - Tel: +49 5384 90798-0 - Fax: -20
www.ewm-seesen.de - info@ewm-seesen.de

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Sachsstralle 28

50259 Pulheim - Tel: +49 2234 697-047 - Fax: -048
www.ewm-pulheim.de - info@ewm-pulheim.de

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Vertriebs- und Logistikzentrum

SélzerstraBe 20

56235 Ransbach-Baumbach - Tel: +49 2623 9276-0 - Fax: -244
www.ewm-ransbach-baumbach.de - info@ewm-ransbach-baumbach.de

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Eiserfelder StraBe 300

57080 Siegen - Tel: +49 271 3878103-0 - Fax: -9
www.ewm-siegen.de - info@ewm-siegen.de

0 Sales and Service International

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Fichtenweg 1

4810 Gmunden - Austria - Tel: +43 7612 778 02-0 - Fax: -20
www.ewm-gmunden.at - info@ewm-gmunden.at

EWM HIGHTEC WELDING (Kunshan) Ltd.

10 Yuanshan Road, Kunshan - New & High-tech Industry Development Zone
Kunshan - Jiangsu - 215300 - People’s Republic of China

Tel: 486 512 57867-188 - Fax: -182

www.ewm-kunshan.cn - info@ewm-kunshan.cn

0 Plants o Branches

EWM HIGHTEC WELDING AUTOMATION GmbH
Boxbachweg 4

08606 Oelsnitz/V. - Germany

Tel: +49 37421 20-300 - Fax: -318
www.ewm-automation.de - info@ewm-automation.de

EWM HIGHTEC WELDING s.r.o.

Tr. 9. kvetna 718/ 31

407 53 Jifikov - Czech Republic

Tel: +420 412 358-551 - Fax: -504
www.ewm-jirikov.cz - info@ewmrjirikov.cz

EWM HIGHTEC WELDING GmbH

Vertriebs- und Technologiezentrum

Draisstrafle 2a

69469 Weinheim - Tel: +49 6201 84557-0 - Fax: -20
www.ewm-weinheim.de - info@ewm-weinheim.de

EWM SchweiBtechnik Handels GmbH

Bildstock 9/3-4

88085 Langenargen - Tel: +49 7543 9344-30 - Fax: -50
www.ewm-langenargen.de - info@ewm-langenargen.de

EWM SchweiBtechnik Handels GmbH

Rittergasse 1

89143 Blaubeuren - Tel: +49 7344 9191-75 - Fax: -77
www.ewm-blaubeuren.de - info@ewm-blaubeuren.de

EWM SchweiBtechnik Handels GmbH
Heinkelstrafle 8

89231 Neu-Ulm - Tel: +49 731 7047939-0 - Fax:-15
www.ewm-neu-ulm.de - info@ewm-neu-ulm.de

EWM HIGHTEC WELDING AUTOMATION GmbH
Steinfeldstrasse 15

90425 Nurnberg - Tel: +49 911 3841-727 - Fax:-728
www.ewm-automation.de - info@ewm-automation.de

EWM HIGHTEC WELDING UK Ltd.

Unit 2B Coopies Way - Coopies Lane Industrial Estate
Morpeth - Northumberland - NE61 6JN - Great Britain
Tel: +44 1670 505875 - Fax: -514305
www.ewm-morpeth.co.uk - info@ewm-morpeth.co.uk

EWM HIGHTEC WELDING Sales s.r.o. / Prodejni a poradenské centrum
TyrSova 2106

256 01 Bene3ov u Prahy - Czech Republic

Tel: +420 317 729-517 - Fax: -712

www.ewm-benesov.cz - info@ewm-benesov.cz

@® More than 300 EWM sales partners worldwide
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